ANBAUANLEITUNG

mounting instructions e instructions de montage e instrucciones de montaje e istruzioni di montaggio

DGS.00.910.22100

beinhaltet ® contains ® contient ® contiene ® contiene

DGS.00.910.510.01
DGS.00.910.510.02
DGS.00.910.80600
DGS.00.910.80700
DGS.00.910.80800
DGS.00.910.80900
DGS.00.910.81000
BC.WPB.00.002.20000
BC.WPB.00.002.20000/Y
BC.WPB.00.003.20000
BC.WPB.00.005.20000
BC.WPB.00.010.20000
BC.WPB.00.020.20000
BC.WPB.00.026.10000
BC.LOC.00.002.10100/B
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MONTAGEANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS

Nr.

Art.-Nr. / Bezeichnung

Anzahl

Art.-Nr./ Item No.: DGS.00.910.500.01 /.02 - Revision: 00 - 05 - 2022 No. | Item No./ Description Quantity

(1) i DGS.00.910.912.01 171

Verkaufsdisplay Version Wand L DCE L1 0t 202

Sales display version wall (3 | DGS.00.910.028 b

(4) i DGS.00.910.913.01 11

(5) i M6 x 10; 1SO 7380 22

WARNUNG / WARNING I |6 meioinoss 207

Lassen Sie sich beim Aufbau des Be sure to have a second person (7) : DGS.00.910.029 171
Verkaufsdisplays unbedingt von help you set up the sales display!

einer zweiten Person helfen! (8){ M5 x 10; 1SO 7380 373

(9) i M5; DIN 985 3/

A W U W U W O N AN

AN W VO U W U W AN

0 & 55Nm
O & 28Nm

AAVAVAVAVLAAVAN VLV VALY

" f ® m p
sw—ma ' ‘—cH Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

Errors and omissions excepted. Technical and design modifications are subject to change.

Copyright by

SW-MOTECH GmbH & Co. KG




MONTAGEANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS

Nr.

Art.-Nr. / Bezeichnung

Anzahl

Art.-Nr. / Item No.: DGS.00.910.510.01 /.02 - Revision: 00 - 05 - 2022 No. | Item No./ Description Quantity
(1) DGS.00.910.026 171

Verkaufsdisplay Version Raum Ll DCEL0 1002 b

Sales display version room (3) DGS.00.910.901.01 101

(4) | DGS.00.910.902.01 101

(5) M10 x 80; DIN 912 212

WARNUNG / WARNING A (6) ¢ 10,5; DIN 125 212

Lassen Sie sich beim Aufbau des Be sure to have a second person
Verkaufsdisplays unbedingt von help you set up the sales display!
einer zweiten Person helfen!
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X

AN N N N N U N N N W N NN
A\ N N N N N N W W W N NN

A AR AR R R R R RN

" f ® m p
sw—ma ' ‘—cH Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

Errors and omissions excepted. Technical and design modifications are subject to change.

Copyright by

SW-MOTECH GmbH & Co. KG




MONTAGEANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS

Nr.

Art.-Nr. / Bezeichnung

Anzahl

Art.-Nr./ Item No.: DGS.00.910.500.01 /.02 - Revision: 00 - 05 - 2022 No. | Item No./ Description Quantity

(1) i DGS.00.910.912.01 171

Verkaufsdisplay Version Wand L DCE L1 0t 202

Sales display version wall (3 | DGS.00.910.028 b

(4) i DGS.00.910.913.01 11

(5) i M6 x 10; 1SO 7380 22

WARNUNG / WARNING I |6 meioinoss 207

Lassen Sie sich beim Aufbau des Be sure to have a second person (7) : DGS.00.910.029 171
Verkaufsdisplays unbedingt von help you set up the sales display!

einer zweiten Person helfen! (8){ M5 x 10; 1SO 7380 373

(9) i M5; DIN 985 3/

A W U W U W O N AN

AN W VO U W U W AN

0 & 55Nm
O & 28Nm

AAVAVAVAVLAAVAN VLV VALY

" f ® m p
sw—ma ' ‘—cH Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

Errors and omissions excepted. Technical and design modifications are subject to change.

Copyright by

SW-MOTECH GmbH & Co. KG




MONTAGEANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS

Nr.

Art.-Nr. / Bezeichnung

Anzahl

Art.-Nr. / Item No.: DGS.00.910.510.01 /.02 - Revision: 00 - 05 - 2022 No. | Item No./ Description Quantity
(1) DGS.00.910.026 171

Verkaufsdisplay Version Raum Ll DCEL0 1002 b

Sales display version room (3) DGS.00.910.901.01 101

(4) | DGS.00.910.902.01 101

(5) M10 x 80; DIN 912 212

WARNUNG / WARNING A (6) ¢ 10,5; DIN 125 212

Lassen Sie sich beim Aufbau des Be sure to have a second person
Verkaufsdisplays unbedingt von help you set up the sales display!
einer zweiten Person helfen!
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" f ® m p
sw—ma ' ‘—cH Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

Errors and omissions excepted. Technical and design modifications are subject to change.

Copyright by

SW-MOTECH GmbH & Co. KG




Version Raum & Wand

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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Allgemein

DisplaygroBe
= Version Raum (B/T/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version Wand (B/T/H): 110 x 47 x 240 cm

Optionen

Verkaufsdisplay mit vorgegebener Bestuckung pro Produktwelt
= Gestell, Haken und Aufnahmen passend enthalten und kostenlos
= Kosten: Alle Produkte zu Ublichen Konditionen

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)

Verkaufsdisplay ohne Bestuckung

= Bestlckung frei wahlbar, mit eigener Zusammenstellung am POS
= Kosten: Gestell 250€ zzgl. MwSt, Aufnahmen zusatzlich

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)

N\’ sw-moTecH



Produktwelten

Waterproof und Zubehor
PRO Seitentrager

SLC Seitentrager

Topcases und Zubehor

=8 |ON Tankrucksacke, Hecktaschen und
Zubehor

PRO Tankrucksacke und Zubehdr

PRO Hecktaschen und Zubehér

\J sw-moTecH



Display inkl. Bestuckung und Aufnahmen

Artikelnummer

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.

Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksécke und Zubehobr.

PRO Hecktaschen und Zubehor.

PRO Tankrucksacke und Zubehor Teil 2.

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksacke und Zubehor.

PRO Hecktaschen und Zubehér.

PRO Tankruckséacke und Zubehdr Teil 2.

N\’ sw-moTecH



Display ohne Bestuckung

Artikelnummer
DGS.00.910.10000
DGS.00.910.11000

DGS.00.910.80100
DGS.00.910.80200
DGS.00.910.80300
DGS.00.910.80400
DGS.00.910.80500
DGS.00.910.81100
DGS.00.910.81200

DGS.00.910.80600
DGS.00.910.80700
DGS.00.910.80800
DGS.00.910.80900
DGS.00.910.81000

Name Preis (zzgl. MwSt)
Verkaufsdisplay Version Wand. Gestell komplett. Ohne Bestlickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Verkaufsdisplay Version Raum. Gestell komplett. Ohne Bestliickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Einzelblech fur Kleinteile. 16,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit PRO Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme fir Verkaufsdisplay. Mit SLC Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Mit STREET-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit ADVENTURE-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester fir ION TRT. 12,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester flir PRO TRT. 12,00 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=100 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=150 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=200 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=300 mm. 2,50 €
Flachovalhaken fur Verkaufsdisplay. L=400 mm. 6,00 €
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Waterproof und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001

BC.WPB.00.001.10001/Y

BC.WPB.00.002.10001

BC.WPB.00.002.10001/Y

BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton Rucksack

Drybag 20 Gurteltasche
Drybag 80 Hecktasche
Drypack Packsack-Set
Drybag 180 Hecktasche
Flexpack Faltrucksack
Drybag 260 Hecktasche
Drybag 350 Hecktasche grau
Drybag 350 Hecktasche gelb
Drybag 600 Hecktasche grau
Drybag 600 Hecktasche gelb
Drybag 700 Hecktasche

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.
ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Menge

MM AN PEPOOOPRROWLOWDND

W wo
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PRO Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

Schlie3zylinder-Satz 6/2
TRAX ADV L Links Silbern
TRAX ADV L Rechts Silbern
TRAX ADV M Links Schwarz
TRAX ADV M Rechts Schwarz
TRAX Innentasche

TRAX Deckel-Innentasche
Deckelnetz flir Seitenkoffer
TRAX Zusatztasche
Adapterkit fir PRO Seitentrager TRAX

AERO Seitenkoffer
Adapterkit fir PRO Seitentrager AERO

SysBag 30
Adapterplatte links
Adapterplatte rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge

w = WWWWwwWw 22201
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SLC Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Seitentasche LC1 links
LG Seitentasche LC1 rechts
LG Seitentasche LC2 links
LG Seitentasche LC2 rechts

URBAN Seitenkoffer links
URBAN Seitenkoffer rechts

Universal Seitenaufnahme links
Universal Seitenaufnahme rechts

SysBag 10

SysBag 15

Adapterplatte fur SysBag 10 links
Adapterplatte fur SysBag 10 rechts
Adapterplatte fir SysBag 15 links
Adapterplatte fir SysBag 15 rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge

— o, —h
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Topcases und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

SchlieBzylinder-Satz 6/2

SchlieBzylinder-Satz 2/2

TRAX ADV Sozius-Rickenlehne

TRAX ADV Topcase schwarz

TRAX ADV Topcase silbern

TRAX Topcase Innentasche

TRAX ADV Topcase Deckelnetz

Adapterkit fir ADVENTURE-RACK Gepacktrager

URBAN Topcase fur STREET-RACK
URBAN Topcase Verzurrvariante

Menge

W WWwMNhN WL
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ION Hecktaschen und Tankrucksacke: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.

TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Menge

WWwWWwww
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PRO Tankrucksacke I: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.

Tablet Drybag fir PRO Tankrucksack
Smartphone Drybag fir PRO Tankrucksack
T-LOCK

Diebstahlsicherung fiir Tankrucksack
Erh6hungselement 6mm
Erhdhungselement 12mm

Menge

W wmMNDPDNDND
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PRO Tankrucksacke ll: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack Magnet-Halterung 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro Riemen 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO Hecktaschen und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.HTA.00.301.30000 PRO Travelbag Hecktasche 1
BC.HTA.00.304.30000 PRO Rearbag Hecktasche 2
BC.HTA.00.305.30000 PRO Rackpack Hecktasche 2
BC.HTA.00.306.30000 PRO Cargobag Hecktasche 3
BC.HTA.00.307.30000 PRO Roadpack Hecktasche 3
BC.HTA.00.308.30000 PRO Plus Zusatztasche 3
BC.HTA.00.309.30000 PRO Base 2
BC.HTA.00.350.30000 PRO Tentbag 1
BC.LOC.00.001.10200/B Motorradtaschen-Schloss. Mit Zahlencode. 5
BC.LOC.00.002.10100/B Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel. 5
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PRO Tankring-Tester
Tischversion

Artikelnummer Name Preis (zzgl. MwSt)
DGS.00.787.10000/B Tankring-Tester PRO Tischversion 17,00 €

N\’ sw-moTecH



Version room & wall

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

\J sw-moTecH



General

Display size
= Version room (W/D/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version wall (W/D/H): 110 x 47 x 240 cm

Options

Sales display with predefined placement per product worid
= Rack, hooks and mounts included and free of charge

= Costs: all products at usual conditions

= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)

Sales display without products

= Products freely selectable, with own composition at POS

= Cost: display 250€ without VaT, hooks and mounts not included
= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)

N\’ sw-moTecH



Product worlds

Waterproof and accessories
PRO side carriers

SLC side carriers

Topcase and accessories
ION tank bags, tail bags and accessories
PRO tank bags and accessories

PRO tails bags and accessories

\J sw-moTecH



Display including products and mounting

Article number

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:

Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Thema:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.
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Waterproof and accessories: Scope of delivery

Article number
BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001
BC.WPB.00.001.10001/Y
BC.WPB.00.002.10001
BC.WPB.00.002.10001/Y
BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton back pack

Drybag 20 belt pouch
Drybag 80 tail bag
Drypack storage bag set
Drybag 180 tail bag
Flexpack backpack
Drybag 260 tail bag
Drybag 350 tail bag grey
Drybag 350 tail bag yellow
Drybag 600 tail bag grey
Drybag 600 tail bag yellow
Drybag 700 tailbag

Cable lock for motorcycle luggage.

ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Amount
2
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PRO side carrier: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

TRAX lock set 6/2
TRAX ADV L left Silver
TRAX ADV L right Silver
TRAX ADV M left black
TRAX ADV M right black
TRAX inner bag

TRAX inner lid bag
TRAX ADV M lid net
TRAX expansion bag
Adapter kit for PRO side carrier TRAX

AERO ABS side case set
Adapter kit for PRO side carrier AERO

SysBag 30

Adapter plate left
Adapter plate right
Adapter kit for SysBag

Amount

w = WWWWwwWw 22201
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SLC side carrier: Scope of delivery

Article number
BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Side bag LC1 left
LG Side bag LC1 right
LG Side bag LC2 left
LG Side bag LC2 right

URBAN ABS side case left
URBAN ABS side case right

Universal side bracket left
Universal side bracket right

SysBag 10

SysBag 15

Adapter plate left for SysBag 10
Adapter plate right for SysBag 10
Adapter plate left for SysBag 15
Adapter plate right for SysBag 15
Adapter kit for SysBag

Amount
1

1
1
1
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Topcases and accessories: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

TRAX lock set 6/2

TRAX lock set 2/2

TRAX ADV top case passenger backrest
TRAX ADV Top case black

TRAX ADV Top case silver

TRAX top case inner bag

TRAX ADV top case lid net

Adapter kit for ADVENTURE-RACK

URBAN ABS top case
URBAN ABS top case ( Lashing option )

Amount
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ION tail bags and tank bags: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.
TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Amount
3
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PRO tank bags |: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Cable lock for motorcycle luggage

Tablet Drybag for PRO tank bag
Smartphone Drybag for PRO tank bag
T-LOCK

Anti-theft protection for PRO/ EVO tank bag
Heightening for PRO tank ring 6mm
Heightening for PRO tank ring 12mm

Amount
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PRO tank bags ll: Scope of delivery

Article number Name Amount
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack magnetic 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro strap tank bag 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO tail bags and accesories: scope of supply

Article Number

BC.HTA.00.301.30000
BC.HTA.00.304.30000
BC.HTA.00.305.30000
BC.HTA.00.306.30000
BC.HTA.00.307.30000
BC.HTA.00.308.30000

BC.HTA.00.309.30000
BC.HTA.00.350.30000

BC.LOC.00.001.10200/B
BC.LOC.00.002.10100/B

Name

PRO Travelbag tailbag
PRO Rearbag tailbag
PRO Rackpack tailbag
PRO Cargobag tailbag
PRO Roadpack tailbag

PRO Plus accessory bag

PRO Base
PRO Tentbag

Lock for motorcycle luggage; combination lock
Cable lock for motorcycle luggage; combination lock

Amount
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PRO tank ring-tester
table version

Parthumber Name Price (excl. VAT)
DGS.00.787.10000/B Tank ring-tester PRO table version 17,00 €
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Version Raum & Wand

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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Allgemein

DisplaygroBe
= Version Raum (B/T/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version Wand (B/T/H): 110 x 47 x 240 cm

Optionen

Verkaufsdisplay mit vorgegebener Bestuckung pro Produktwelt
= Gestell, Haken und Aufnahmen passend enthalten und kostenlos
= Kosten: Alle Produkte zu Ublichen Konditionen

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)

Verkaufsdisplay ohne Bestuckung

= Bestlckung frei wahlbar, mit eigener Zusammenstellung am POS
= Kosten: Gestell 250€ zzgl. MwSt, Aufnahmen zusatzlich

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)
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Produktwelten

Waterproof und Zubehor
PRO Seitentrager

SLC Seitentrager

Topcases und Zubehor

=8 |ON Tankrucksacke, Hecktaschen und
Zubehor

PRO Tankrucksacke und Zubehdr

PRO Hecktaschen und Zubehér
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Display inkl. Bestuckung und Aufnahmen

Artikelnummer

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.

Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksécke und Zubehobr.

PRO Hecktaschen und Zubehor.

PRO Tankrucksacke und Zubehor Teil 2.

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksacke und Zubehor.

PRO Hecktaschen und Zubehér.

PRO Tankruckséacke und Zubehdr Teil 2.
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Display ohne Bestuckung

Artikelnummer
DGS.00.910.10000
DGS.00.910.11000

DGS.00.910.80100
DGS.00.910.80200
DGS.00.910.80300
DGS.00.910.80400
DGS.00.910.80500
DGS.00.910.81100
DGS.00.910.81200

DGS.00.910.80600
DGS.00.910.80700
DGS.00.910.80800
DGS.00.910.80900
DGS.00.910.81000

Name Preis (zzgl. MwSt)
Verkaufsdisplay Version Wand. Gestell komplett. Ohne Bestlickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Verkaufsdisplay Version Raum. Gestell komplett. Ohne Bestliickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Einzelblech fur Kleinteile. 16,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit PRO Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme fir Verkaufsdisplay. Mit SLC Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Mit STREET-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit ADVENTURE-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester fir ION TRT. 12,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester flir PRO TRT. 12,00 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=100 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=150 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=200 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=300 mm. 2,50 €
Flachovalhaken fur Verkaufsdisplay. L=400 mm. 6,00 €
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Waterproof und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001

BC.WPB.00.001.10001/Y

BC.WPB.00.002.10001

BC.WPB.00.002.10001/Y

BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton Rucksack

Drybag 20 Gurteltasche
Drybag 80 Hecktasche
Drypack Packsack-Set
Drybag 180 Hecktasche
Flexpack Faltrucksack
Drybag 260 Hecktasche
Drybag 350 Hecktasche grau
Drybag 350 Hecktasche gelb
Drybag 600 Hecktasche grau
Drybag 600 Hecktasche gelb
Drybag 700 Hecktasche

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.
ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Menge
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PRO Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

Schlie3zylinder-Satz 6/2
TRAX ADV L Links Silbern
TRAX ADV L Rechts Silbern
TRAX ADV M Links Schwarz
TRAX ADV M Rechts Schwarz
TRAX Innentasche

TRAX Deckel-Innentasche
Deckelnetz flir Seitenkoffer
TRAX Zusatztasche
Adapterkit fir PRO Seitentrager TRAX

AERO Seitenkoffer
Adapterkit fir PRO Seitentrager AERO

SysBag 30
Adapterplatte links
Adapterplatte rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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SLC Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Seitentasche LC1 links
LG Seitentasche LC1 rechts
LG Seitentasche LC2 links
LG Seitentasche LC2 rechts

URBAN Seitenkoffer links
URBAN Seitenkoffer rechts

Universal Seitenaufnahme links
Universal Seitenaufnahme rechts

SysBag 10

SysBag 15

Adapterplatte fur SysBag 10 links
Adapterplatte fur SysBag 10 rechts
Adapterplatte fir SysBag 15 links
Adapterplatte fir SysBag 15 rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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Topcases und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

SchlieBzylinder-Satz 6/2

SchlieBzylinder-Satz 2/2

TRAX ADV Sozius-Rickenlehne

TRAX ADV Topcase schwarz

TRAX ADV Topcase silbern

TRAX Topcase Innentasche

TRAX ADV Topcase Deckelnetz

Adapterkit fir ADVENTURE-RACK Gepacktrager

URBAN Topcase fur STREET-RACK
URBAN Topcase Verzurrvariante

Menge
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ION Hecktaschen und Tankrucksacke: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.

TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Menge
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PRO Tankrucksacke I: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.

Tablet Drybag fir PRO Tankrucksack
Smartphone Drybag fir PRO Tankrucksack
T-LOCK

Diebstahlsicherung fiir Tankrucksack
Erh6hungselement 6mm
Erhdhungselement 12mm

Menge
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PRO Tankrucksacke ll: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack Magnet-Halterung 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro Riemen 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO Hecktaschen und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.HTA.00.301.30000 PRO Travelbag Hecktasche 1
BC.HTA.00.304.30000 PRO Rearbag Hecktasche 2
BC.HTA.00.305.30000 PRO Rackpack Hecktasche 2
BC.HTA.00.306.30000 PRO Cargobag Hecktasche 3
BC.HTA.00.307.30000 PRO Roadpack Hecktasche 3
BC.HTA.00.308.30000 PRO Plus Zusatztasche 3
BC.HTA.00.309.30000 PRO Base 2
BC.HTA.00.350.30000 PRO Tentbag 1
BC.LOC.00.001.10200/B Motorradtaschen-Schloss. Mit Zahlencode. 5
BC.LOC.00.002.10100/B Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel. 5
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PRO Tankring-Tester
Tischversion

Artikelnummer Name Preis (zzgl. MwSt)
DGS.00.787.10000/B Tankring-Tester PRO Tischversion 17,00 €

N\’ sw-moTecH



Version room & wall

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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General

Display size
= Version room (W/D/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version wall (W/D/H): 110 x 47 x 240 cm

Options

Sales display with predefined placement per product worid
= Rack, hooks and mounts included and free of charge

= Costs: all products at usual conditions

= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)

Sales display without products

= Products freely selectable, with own composition at POS

= Cost: display 250€ without VaT, hooks and mounts not included
= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)
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Product worlds

Waterproof and accessories
PRO side carriers

SLC side carriers

Topcase and accessories
ION tank bags, tail bags and accessories
PRO tank bags and accessories

PRO tails bags and accessories
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Display including products and mounting

Article number

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:

Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Thema:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.
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Waterproof and accessories: Scope of delivery

Article number
BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001
BC.WPB.00.001.10001/Y
BC.WPB.00.002.10001
BC.WPB.00.002.10001/Y
BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton back pack

Drybag 20 belt pouch
Drybag 80 tail bag
Drypack storage bag set
Drybag 180 tail bag
Flexpack backpack
Drybag 260 tail bag
Drybag 350 tail bag grey
Drybag 350 tail bag yellow
Drybag 600 tail bag grey
Drybag 600 tail bag yellow
Drybag 700 tailbag

Cable lock for motorcycle luggage.

ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Amount
2
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PRO side carrier: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

TRAX lock set 6/2
TRAX ADV L left Silver
TRAX ADV L right Silver
TRAX ADV M left black
TRAX ADV M right black
TRAX inner bag

TRAX inner lid bag
TRAX ADV M lid net
TRAX expansion bag
Adapter kit for PRO side carrier TRAX

AERO ABS side case set
Adapter kit for PRO side carrier AERO

SysBag 30

Adapter plate left
Adapter plate right
Adapter kit for SysBag

Amount
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SLC side carrier: Scope of delivery

Article number
BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Side bag LC1 left
LG Side bag LC1 right
LG Side bag LC2 left
LG Side bag LC2 right

URBAN ABS side case left
URBAN ABS side case right

Universal side bracket left
Universal side bracket right

SysBag 10

SysBag 15

Adapter plate left for SysBag 10
Adapter plate right for SysBag 10
Adapter plate left for SysBag 15
Adapter plate right for SysBag 15
Adapter kit for SysBag

Amount
1

1
1
1
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Topcases and accessories: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

TRAX lock set 6/2

TRAX lock set 2/2

TRAX ADV top case passenger backrest
TRAX ADV Top case black

TRAX ADV Top case silver

TRAX top case inner bag

TRAX ADV top case lid net

Adapter kit for ADVENTURE-RACK

URBAN ABS top case
URBAN ABS top case ( Lashing option )

Amount
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ION tail bags and tank bags: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.
TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Amount
3
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PRO tank bags |: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Cable lock for motorcycle luggage

Tablet Drybag for PRO tank bag
Smartphone Drybag for PRO tank bag
T-LOCK

Anti-theft protection for PRO/ EVO tank bag
Heightening for PRO tank ring 6mm
Heightening for PRO tank ring 12mm

Amount
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PRO tank bags ll: Scope of delivery

Article number Name Amount
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack magnetic 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro strap tank bag 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO tail bags and accesories: scope of supply

Article Number

BC.HTA.00.301.30000
BC.HTA.00.304.30000
BC.HTA.00.305.30000
BC.HTA.00.306.30000
BC.HTA.00.307.30000
BC.HTA.00.308.30000

BC.HTA.00.309.30000
BC.HTA.00.350.30000

BC.LOC.00.001.10200/B
BC.LOC.00.002.10100/B

Name

PRO Travelbag tailbag
PRO Rearbag tailbag
PRO Rackpack tailbag
PRO Cargobag tailbag
PRO Roadpack tailbag

PRO Plus accessory bag

PRO Base
PRO Tentbag

Lock for motorcycle luggage; combination lock
Cable lock for motorcycle luggage; combination lock

Amount
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PRO tank ring-tester
table version

Parthumber Name Price (excl. VAT)
DGS.00.787.10000/B Tank ring-tester PRO table version 17,00 €
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Version Raum & Wand

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

\J sw-moTecH



Allgemein

DisplaygroBe
= Version Raum (B/T/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version Wand (B/T/H): 110 x 47 x 240 cm

Optionen

Verkaufsdisplay mit vorgegebener Bestuckung pro Produktwelt
= Gestell, Haken und Aufnahmen passend enthalten und kostenlos
= Kosten: Alle Produkte zu Ublichen Konditionen

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)

Verkaufsdisplay ohne Bestuckung

= Bestlckung frei wahlbar, mit eigener Zusammenstellung am POS
= Kosten: Gestell 250€ zzgl. MwSt, Aufnahmen zusatzlich

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)
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Produktwelten

Waterproof und Zubehor
PRO Seitentrager

SLC Seitentrager

Topcases und Zubehor

=8 |ON Tankrucksacke, Hecktaschen und
Zubehor

PRO Tankrucksacke und Zubehdr

PRO Hecktaschen und Zubehér
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Display inkl. Bestuckung und Aufnahmen

Artikelnummer

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.

Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksécke und Zubehobr.

PRO Hecktaschen und Zubehor.

PRO Tankrucksacke und Zubehor Teil 2.

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksacke und Zubehor.

PRO Hecktaschen und Zubehér.

PRO Tankruckséacke und Zubehdr Teil 2.
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Display ohne Bestuckung

Artikelnummer
DGS.00.910.10000
DGS.00.910.11000

DGS.00.910.80100
DGS.00.910.80200
DGS.00.910.80300
DGS.00.910.80400
DGS.00.910.80500
DGS.00.910.81100
DGS.00.910.81200

DGS.00.910.80600
DGS.00.910.80700
DGS.00.910.80800
DGS.00.910.80900
DGS.00.910.81000

Name Preis (zzgl. MwSt)
Verkaufsdisplay Version Wand. Gestell komplett. Ohne Bestlickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Verkaufsdisplay Version Raum. Gestell komplett. Ohne Bestliickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Einzelblech fur Kleinteile. 16,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit PRO Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme fir Verkaufsdisplay. Mit SLC Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Mit STREET-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit ADVENTURE-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester fir ION TRT. 12,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester flir PRO TRT. 12,00 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=100 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=150 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=200 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=300 mm. 2,50 €
Flachovalhaken fur Verkaufsdisplay. L=400 mm. 6,00 €
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Waterproof und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001

BC.WPB.00.001.10001/Y

BC.WPB.00.002.10001

BC.WPB.00.002.10001/Y

BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton Rucksack

Drybag 20 Gurteltasche
Drybag 80 Hecktasche
Drypack Packsack-Set
Drybag 180 Hecktasche
Flexpack Faltrucksack
Drybag 260 Hecktasche
Drybag 350 Hecktasche grau
Drybag 350 Hecktasche gelb
Drybag 600 Hecktasche grau
Drybag 600 Hecktasche gelb
Drybag 700 Hecktasche

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.
ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Menge
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PRO Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

Schlie3zylinder-Satz 6/2
TRAX ADV L Links Silbern
TRAX ADV L Rechts Silbern
TRAX ADV M Links Schwarz
TRAX ADV M Rechts Schwarz
TRAX Innentasche

TRAX Deckel-Innentasche
Deckelnetz flir Seitenkoffer
TRAX Zusatztasche
Adapterkit fir PRO Seitentrager TRAX

AERO Seitenkoffer
Adapterkit fir PRO Seitentrager AERO

SysBag 30
Adapterplatte links
Adapterplatte rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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SLC Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Seitentasche LC1 links
LG Seitentasche LC1 rechts
LG Seitentasche LC2 links
LG Seitentasche LC2 rechts

URBAN Seitenkoffer links
URBAN Seitenkoffer rechts

Universal Seitenaufnahme links
Universal Seitenaufnahme rechts

SysBag 10

SysBag 15

Adapterplatte fur SysBag 10 links
Adapterplatte fur SysBag 10 rechts
Adapterplatte fir SysBag 15 links
Adapterplatte fir SysBag 15 rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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Topcases und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

SchlieBzylinder-Satz 6/2

SchlieBzylinder-Satz 2/2

TRAX ADV Sozius-Rickenlehne

TRAX ADV Topcase schwarz

TRAX ADV Topcase silbern

TRAX Topcase Innentasche

TRAX ADV Topcase Deckelnetz

Adapterkit fir ADVENTURE-RACK Gepacktrager

URBAN Topcase fur STREET-RACK
URBAN Topcase Verzurrvariante

Menge
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ION Hecktaschen und Tankrucksacke: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.

TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Menge
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PRO Tankrucksacke I: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.

Tablet Drybag fir PRO Tankrucksack
Smartphone Drybag fir PRO Tankrucksack
T-LOCK

Diebstahlsicherung fiir Tankrucksack
Erh6hungselement 6mm
Erhdhungselement 12mm

Menge
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PRO Tankrucksacke ll: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack Magnet-Halterung 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro Riemen 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO Hecktaschen und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.HTA.00.301.30000 PRO Travelbag Hecktasche 1
BC.HTA.00.304.30000 PRO Rearbag Hecktasche 2
BC.HTA.00.305.30000 PRO Rackpack Hecktasche 2
BC.HTA.00.306.30000 PRO Cargobag Hecktasche 3
BC.HTA.00.307.30000 PRO Roadpack Hecktasche 3
BC.HTA.00.308.30000 PRO Plus Zusatztasche 3
BC.HTA.00.309.30000 PRO Base 2
BC.HTA.00.350.30000 PRO Tentbag 1
BC.LOC.00.001.10200/B Motorradtaschen-Schloss. Mit Zahlencode. 5
BC.LOC.00.002.10100/B Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel. 5
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PRO Tankring-Tester
Tischversion

Artikelnummer Name Preis (zzgl. MwSt)
DGS.00.787.10000/B Tankring-Tester PRO Tischversion 17,00 €
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Version room & wall

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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General

Display size
= Version room (W/D/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version wall (W/D/H): 110 x 47 x 240 cm

Options

Sales display with predefined placement per product worid
= Rack, hooks and mounts included and free of charge

= Costs: all products at usual conditions

= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)

Sales display without products

= Products freely selectable, with own composition at POS

= Cost: display 250€ without VaT, hooks and mounts not included
= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)
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Product worlds

Waterproof and accessories
PRO side carriers

SLC side carriers

Topcase and accessories
ION tank bags, tail bags and accessories
PRO tank bags and accessories

PRO tails bags and accessories
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Display including products and mounting

Article number

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:

Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Thema:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.
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Waterproof and accessories: Scope of delivery

Article number
BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001
BC.WPB.00.001.10001/Y
BC.WPB.00.002.10001
BC.WPB.00.002.10001/Y
BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton back pack

Drybag 20 belt pouch
Drybag 80 tail bag
Drypack storage bag set
Drybag 180 tail bag
Flexpack backpack
Drybag 260 tail bag
Drybag 350 tail bag grey
Drybag 350 tail bag yellow
Drybag 600 tail bag grey
Drybag 600 tail bag yellow
Drybag 700 tailbag

Cable lock for motorcycle luggage.

ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Amount
2
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PRO side carrier: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

TRAX lock set 6/2
TRAX ADV L left Silver
TRAX ADV L right Silver
TRAX ADV M left black
TRAX ADV M right black
TRAX inner bag

TRAX inner lid bag
TRAX ADV M lid net
TRAX expansion bag
Adapter kit for PRO side carrier TRAX

AERO ABS side case set
Adapter kit for PRO side carrier AERO

SysBag 30

Adapter plate left
Adapter plate right
Adapter kit for SysBag

Amount
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SLC side carrier: Scope of delivery

Article number
BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Side bag LC1 left
LG Side bag LC1 right
LG Side bag LC2 left
LG Side bag LC2 right

URBAN ABS side case left
URBAN ABS side case right

Universal side bracket left
Universal side bracket right

SysBag 10

SysBag 15

Adapter plate left for SysBag 10
Adapter plate right for SysBag 10
Adapter plate left for SysBag 15
Adapter plate right for SysBag 15
Adapter kit for SysBag

Amount
1

1
1
1
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Topcases and accessories: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

TRAX lock set 6/2

TRAX lock set 2/2

TRAX ADV top case passenger backrest
TRAX ADV Top case black

TRAX ADV Top case silver

TRAX top case inner bag

TRAX ADV top case lid net

Adapter kit for ADVENTURE-RACK

URBAN ABS top case
URBAN ABS top case ( Lashing option )

Amount
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ION tail bags and tank bags: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.
TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Amount
3
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PRO tank bags |: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Cable lock for motorcycle luggage

Tablet Drybag for PRO tank bag
Smartphone Drybag for PRO tank bag
T-LOCK

Anti-theft protection for PRO/ EVO tank bag
Heightening for PRO tank ring 6mm
Heightening for PRO tank ring 12mm

Amount
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PRO tank bags ll: Scope of delivery

Article number Name Amount
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack magnetic 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro strap tank bag 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO tail bags and accesories: scope of supply

Article Number

BC.HTA.00.301.30000
BC.HTA.00.304.30000
BC.HTA.00.305.30000
BC.HTA.00.306.30000
BC.HTA.00.307.30000
BC.HTA.00.308.30000

BC.HTA.00.309.30000
BC.HTA.00.350.30000

BC.LOC.00.001.10200/B
BC.LOC.00.002.10100/B

Name

PRO Travelbag tailbag
PRO Rearbag tailbag
PRO Rackpack tailbag
PRO Cargobag tailbag
PRO Roadpack tailbag

PRO Plus accessory bag

PRO Base
PRO Tentbag

Lock for motorcycle luggage; combination lock
Cable lock for motorcycle luggage; combination lock

Amount
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PRO tank ring-tester
table version

Parthumber Name Price (excl. VAT)
DGS.00.787.10000/B Tank ring-tester PRO table version 17,00 €
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Version Raum & Wand

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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Allgemein

DisplaygroBe
= Version Raum (B/T/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version Wand (B/T/H): 110 x 47 x 240 cm

Optionen

Verkaufsdisplay mit vorgegebener Bestuckung pro Produktwelt
= Gestell, Haken und Aufnahmen passend enthalten und kostenlos
= Kosten: Alle Produkte zu Ublichen Konditionen

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)

Verkaufsdisplay ohne Bestuckung

= Bestlckung frei wahlbar, mit eigener Zusammenstellung am POS
= Kosten: Gestell 250€ zzgl. MwSt, Aufnahmen zusatzlich

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)
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Produktwelten

Waterproof und Zubehor
PRO Seitentrager

SLC Seitentrager

Topcases und Zubehor

=8 |ON Tankrucksacke, Hecktaschen und
Zubehor

PRO Tankrucksacke und Zubehdr

PRO Hecktaschen und Zubehér
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Display inkl. Bestuckung und Aufnahmen

Artikelnummer

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.

Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksécke und Zubehobr.

PRO Hecktaschen und Zubehor.

PRO Tankrucksacke und Zubehor Teil 2.

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksacke und Zubehor.

PRO Hecktaschen und Zubehér.

PRO Tankruckséacke und Zubehdr Teil 2.
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Display ohne Bestuckung

Artikelnummer
DGS.00.910.10000
DGS.00.910.11000

DGS.00.910.80100
DGS.00.910.80200
DGS.00.910.80300
DGS.00.910.80400
DGS.00.910.80500
DGS.00.910.81100
DGS.00.910.81200

DGS.00.910.80600
DGS.00.910.80700
DGS.00.910.80800
DGS.00.910.80900
DGS.00.910.81000

Name Preis (zzgl. MwSt)
Verkaufsdisplay Version Wand. Gestell komplett. Ohne Bestlickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Verkaufsdisplay Version Raum. Gestell komplett. Ohne Bestliickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Einzelblech fur Kleinteile. 16,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit PRO Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme fir Verkaufsdisplay. Mit SLC Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Mit STREET-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit ADVENTURE-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester fir ION TRT. 12,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester flir PRO TRT. 12,00 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=100 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=150 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=200 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=300 mm. 2,50 €
Flachovalhaken fur Verkaufsdisplay. L=400 mm. 6,00 €
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Waterproof und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001

BC.WPB.00.001.10001/Y

BC.WPB.00.002.10001

BC.WPB.00.002.10001/Y

BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton Rucksack

Drybag 20 Gurteltasche
Drybag 80 Hecktasche
Drypack Packsack-Set
Drybag 180 Hecktasche
Flexpack Faltrucksack
Drybag 260 Hecktasche
Drybag 350 Hecktasche grau
Drybag 350 Hecktasche gelb
Drybag 600 Hecktasche grau
Drybag 600 Hecktasche gelb
Drybag 700 Hecktasche

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.
ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Menge
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PRO Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

Schlie3zylinder-Satz 6/2
TRAX ADV L Links Silbern
TRAX ADV L Rechts Silbern
TRAX ADV M Links Schwarz
TRAX ADV M Rechts Schwarz
TRAX Innentasche

TRAX Deckel-Innentasche
Deckelnetz flir Seitenkoffer
TRAX Zusatztasche
Adapterkit fir PRO Seitentrager TRAX

AERO Seitenkoffer
Adapterkit fir PRO Seitentrager AERO

SysBag 30
Adapterplatte links
Adapterplatte rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge

w = WWWWwwWw 22201
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SLC Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Seitentasche LC1 links
LG Seitentasche LC1 rechts
LG Seitentasche LC2 links
LG Seitentasche LC2 rechts

URBAN Seitenkoffer links
URBAN Seitenkoffer rechts

Universal Seitenaufnahme links
Universal Seitenaufnahme rechts

SysBag 10

SysBag 15

Adapterplatte fur SysBag 10 links
Adapterplatte fur SysBag 10 rechts
Adapterplatte fir SysBag 15 links
Adapterplatte fir SysBag 15 rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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Topcases und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

SchlieBzylinder-Satz 6/2

SchlieBzylinder-Satz 2/2

TRAX ADV Sozius-Rickenlehne

TRAX ADV Topcase schwarz

TRAX ADV Topcase silbern

TRAX Topcase Innentasche

TRAX ADV Topcase Deckelnetz

Adapterkit fir ADVENTURE-RACK Gepacktrager

URBAN Topcase fur STREET-RACK
URBAN Topcase Verzurrvariante

Menge
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ION Hecktaschen und Tankrucksacke: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.

TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Menge
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PRO Tankrucksacke I: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.

Tablet Drybag fir PRO Tankrucksack
Smartphone Drybag fir PRO Tankrucksack
T-LOCK

Diebstahlsicherung fiir Tankrucksack
Erh6hungselement 6mm
Erhdhungselement 12mm

Menge
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PRO Tankrucksacke ll: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack Magnet-Halterung 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro Riemen 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO Hecktaschen und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.HTA.00.301.30000 PRO Travelbag Hecktasche 1
BC.HTA.00.304.30000 PRO Rearbag Hecktasche 2
BC.HTA.00.305.30000 PRO Rackpack Hecktasche 2
BC.HTA.00.306.30000 PRO Cargobag Hecktasche 3
BC.HTA.00.307.30000 PRO Roadpack Hecktasche 3
BC.HTA.00.308.30000 PRO Plus Zusatztasche 3
BC.HTA.00.309.30000 PRO Base 2
BC.HTA.00.350.30000 PRO Tentbag 1
BC.LOC.00.001.10200/B Motorradtaschen-Schloss. Mit Zahlencode. 5
BC.LOC.00.002.10100/B Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel. 5
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PRO Tankring-Tester
Tischversion

Artikelnummer Name Preis (zzgl. MwSt)
DGS.00.787.10000/B Tankring-Tester PRO Tischversion 17,00 €
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Version room & wall

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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General

Display size
= Version room (W/D/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version wall (W/D/H): 110 x 47 x 240 cm

Options

Sales display with predefined placement per product worid
= Rack, hooks and mounts included and free of charge

= Costs: all products at usual conditions

= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)

Sales display without products

= Products freely selectable, with own composition at POS

= Cost: display 250€ without VaT, hooks and mounts not included
= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)
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Product worlds

Waterproof and accessories
PRO side carriers

SLC side carriers

Topcase and accessories
ION tank bags, tail bags and accessories
PRO tank bags and accessories

PRO tails bags and accessories
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Display including products and mounting

Article number

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:

Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Thema:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.
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Waterproof and accessories: Scope of delivery

Article number
BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001
BC.WPB.00.001.10001/Y
BC.WPB.00.002.10001
BC.WPB.00.002.10001/Y
BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton back pack

Drybag 20 belt pouch
Drybag 80 tail bag
Drypack storage bag set
Drybag 180 tail bag
Flexpack backpack
Drybag 260 tail bag
Drybag 350 tail bag grey
Drybag 350 tail bag yellow
Drybag 600 tail bag grey
Drybag 600 tail bag yellow
Drybag 700 tailbag

Cable lock for motorcycle luggage.

ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Amount
2
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PRO side carrier: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

TRAX lock set 6/2
TRAX ADV L left Silver
TRAX ADV L right Silver
TRAX ADV M left black
TRAX ADV M right black
TRAX inner bag

TRAX inner lid bag
TRAX ADV M lid net
TRAX expansion bag
Adapter kit for PRO side carrier TRAX

AERO ABS side case set
Adapter kit for PRO side carrier AERO

SysBag 30

Adapter plate left
Adapter plate right
Adapter kit for SysBag

Amount

w = WWWWwwWw 22201
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SLC side carrier: Scope of delivery

Article number
BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Side bag LC1 left
LG Side bag LC1 right
LG Side bag LC2 left
LG Side bag LC2 right

URBAN ABS side case left
URBAN ABS side case right

Universal side bracket left
Universal side bracket right

SysBag 10

SysBag 15

Adapter plate left for SysBag 10
Adapter plate right for SysBag 10
Adapter plate left for SysBag 15
Adapter plate right for SysBag 15
Adapter kit for SysBag

Amount
1

1
1
1
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Topcases and accessories: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

TRAX lock set 6/2

TRAX lock set 2/2

TRAX ADV top case passenger backrest
TRAX ADV Top case black

TRAX ADV Top case silver

TRAX top case inner bag

TRAX ADV top case lid net

Adapter kit for ADVENTURE-RACK

URBAN ABS top case
URBAN ABS top case ( Lashing option )

Amount
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ION tail bags and tank bags: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.
TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Amount
3
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PRO tank bags |: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Cable lock for motorcycle luggage

Tablet Drybag for PRO tank bag
Smartphone Drybag for PRO tank bag
T-LOCK

Anti-theft protection for PRO/ EVO tank bag
Heightening for PRO tank ring 6mm
Heightening for PRO tank ring 12mm

Amount
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PRO tank bags ll: Scope of delivery

Article number Name Amount
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack magnetic 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro strap tank bag 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO tail bags and accesories: scope of supply

Article Number

BC.HTA.00.301.30000
BC.HTA.00.304.30000
BC.HTA.00.305.30000
BC.HTA.00.306.30000
BC.HTA.00.307.30000
BC.HTA.00.308.30000

BC.HTA.00.309.30000
BC.HTA.00.350.30000

BC.LOC.00.001.10200/B
BC.LOC.00.002.10100/B

Name

PRO Travelbag tailbag
PRO Rearbag tailbag
PRO Rackpack tailbag
PRO Cargobag tailbag
PRO Roadpack tailbag

PRO Plus accessory bag

PRO Base
PRO Tentbag

Lock for motorcycle luggage; combination lock
Cable lock for motorcycle luggage; combination lock

Amount
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PRO tank ring-tester
table version

Parthumber Name Price (excl. VAT)
DGS.00.787.10000/B Tank ring-tester PRO table version 17,00 €
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Version Raum & Wand

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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Allgemein

DisplaygroBe
= Version Raum (B/T/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version Wand (B/T/H): 110 x 47 x 240 cm

Optionen

Verkaufsdisplay mit vorgegebener Bestuckung pro Produktwelt
= Gestell, Haken und Aufnahmen passend enthalten und kostenlos
= Kosten: Alle Produkte zu Ublichen Konditionen

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)

Verkaufsdisplay ohne Bestuckung

= Bestlckung frei wahlbar, mit eigener Zusammenstellung am POS
= Kosten: Gestell 250€ zzgl. MwSt, Aufnahmen zusatzlich

= Versionen: Wand (einseitig) und Raum (zweiseitiq)
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Produktwelten

Waterproof und Zubehor
PRO Seitentrager

SLC Seitentrager

Topcases und Zubehor

=8 |ON Tankrucksacke, Hecktaschen und
Zubehor

PRO Tankrucksacke und Zubehdr

PRO Hecktaschen und Zubehér
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Display inkl. Bestuckung und Aufnahmen

Artikelnummer

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlckung.
Verkaufsdisplay Wand mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Wand mit Besttickung.

Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Bestlickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.
Verkaufsdisplay Raum mit Besttickung.

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:
Thema:

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksécke und Zubehobr.

PRO Hecktaschen und Zubehor.

PRO Tankrucksacke und Zubehor Teil 2.

Waterproof und Zubehor.

PRO Seitentrager.

SLC Seitentrager.

Topcases und Zubehor.

ION Tankrucksacke, Hecktaschen und Zubehér.
PRO Tankrucksacke und Zubehor.

PRO Hecktaschen und Zubehér.

PRO Tankruckséacke und Zubehdr Teil 2.
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Display ohne Bestuckung

Artikelnummer
DGS.00.910.10000
DGS.00.910.11000

DGS.00.910.80100
DGS.00.910.80200
DGS.00.910.80300
DGS.00.910.80400
DGS.00.910.80500
DGS.00.910.81100
DGS.00.910.81200

DGS.00.910.80600
DGS.00.910.80700
DGS.00.910.80800
DGS.00.910.80900
DGS.00.910.81000

Name Preis (zzgl. MwSt)
Verkaufsdisplay Version Wand. Gestell komplett. Ohne Bestlickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Verkaufsdisplay Version Raum. Gestell komplett. Ohne Bestliickung. Ohne Aufnahmen. 250,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Einzelblech fur Kleinteile. 16,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit PRO Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme fir Verkaufsdisplay. Mit SLC Seitentrager. 17,00 €
Aufnahme far Verkaufsdisplay. Mit STREET-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit ADVENTURE-RACK Gepacktrager. 23,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester fir ION TRT. 12,00 €
Aufnahme flr Verkaufsdisplay. Mit Tankring Tester flir PRO TRT. 12,00 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=100 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=150 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=200 mm. 2,50 €
Doppelhaken fir Verkaufsdisplay. L=300 mm. 2,50 €
Flachovalhaken fur Verkaufsdisplay. L=400 mm. 6,00 €
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Waterproof und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001

BC.WPB.00.001.10001/Y

BC.WPB.00.002.10001

BC.WPB.00.002.10001/Y

BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton Rucksack

Drybag 20 Gurteltasche
Drybag 80 Hecktasche
Drypack Packsack-Set
Drybag 180 Hecktasche
Flexpack Faltrucksack
Drybag 260 Hecktasche
Drybag 350 Hecktasche grau
Drybag 350 Hecktasche gelb
Drybag 600 Hecktasche grau
Drybag 600 Hecktasche gelb
Drybag 700 Hecktasche

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.
ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Menge

MM AN PEPOOOPRROWLOWDND

W wo

N\’ sw-moTecH



PRO Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

Schlie3zylinder-Satz 6/2
TRAX ADV L Links Silbern
TRAX ADV L Rechts Silbern
TRAX ADV M Links Schwarz
TRAX ADV M Rechts Schwarz
TRAX Innentasche

TRAX Deckel-Innentasche
Deckelnetz flir Seitenkoffer
TRAX Zusatztasche
Adapterkit fir PRO Seitentrager TRAX

AERO Seitenkoffer
Adapterkit fir PRO Seitentrager AERO

SysBag 30
Adapterplatte links
Adapterplatte rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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SLC Seitentrager: Lieferumfang

Artikelnummer

BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Seitentasche LC1 links
LG Seitentasche LC1 rechts
LG Seitentasche LC2 links
LG Seitentasche LC2 rechts

URBAN Seitenkoffer links
URBAN Seitenkoffer rechts

Universal Seitenaufnahme links
Universal Seitenaufnahme rechts

SysBag 10

SysBag 15

Adapterplatte fur SysBag 10 links
Adapterplatte fur SysBag 10 rechts
Adapterplatte fir SysBag 15 links
Adapterplatte fir SysBag 15 rechts
Adapter-Kit fir SysBag

Menge
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Topcases und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

SchlieBzylinder-Satz 6/2

SchlieBzylinder-Satz 2/2

TRAX ADV Sozius-Rickenlehne

TRAX ADV Topcase schwarz

TRAX ADV Topcase silbern

TRAX Topcase Innentasche

TRAX ADV Topcase Deckelnetz

Adapterkit fir ADVENTURE-RACK Gepacktrager

URBAN Topcase fur STREET-RACK
URBAN Topcase Verzurrvariante

Menge

W WWwMNhN WL

N

N\’ sw-moTecH



ION Hecktaschen und Tankrucksacke: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.

TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Menge
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PRO Tankrucksacke I: Lieferumfang

Artikelnummer
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel.

Tablet Drybag fir PRO Tankrucksack
Smartphone Drybag fir PRO Tankrucksack
T-LOCK

Diebstahlsicherung fiir Tankrucksack
Erh6hungselement 6mm
Erhdhungselement 12mm

Menge
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PRO Tankrucksacke ll: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack Magnet-Halterung 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro Riemen 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO Hecktaschen und Zubehor: Lieferumfang

Artikelnummer Name Menge
BC.HTA.00.301.30000 PRO Travelbag Hecktasche 1
BC.HTA.00.304.30000 PRO Rearbag Hecktasche 2
BC.HTA.00.305.30000 PRO Rackpack Hecktasche 2
BC.HTA.00.306.30000 PRO Cargobag Hecktasche 3
BC.HTA.00.307.30000 PRO Roadpack Hecktasche 3
BC.HTA.00.308.30000 PRO Plus Zusatztasche 3
BC.HTA.00.309.30000 PRO Base 2
BC.HTA.00.350.30000 PRO Tentbag 1
BC.LOC.00.001.10200/B Motorradtaschen-Schloss. Mit Zahlencode. 5
BC.LOC.00.002.10100/B Motorradtaschen-Kabelschloss. Spiralkabel. 5
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PRO Tankring-Tester
Tischversion

Artikelnummer Name Preis (zzgl. MwSt)
DGS.00.787.10000/B Tankring-Tester PRO Tischversion 17,00 €
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Version room & wall

SLW-MOTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES

SWw-ImoTECH®

ENGINEERING FOR MOTORBIKES
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General

Display size
= Version room (W/D/H): 80 x 90 x 157 cm
= Version wall (W/D/H): 110 x 47 x 240 cm

Options

Sales display with predefined placement per product worid
= Rack, hooks and mounts included and free of charge

= Costs: all products at usual conditions

= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)

Sales display without products

= Products freely selectable, with own composition at POS

= Cost: display 250€ without VaT, hooks and mounts not included
= Version: wall (one-sided) and room (two-sided)
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Product worlds

Waterproof and accessories
PRO side carriers

SLC side carriers

Topcase and accessories
ION tank bags, tail bags and accessories
PRO tank bags and accessories

PRO tails bags and accessories
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Display including products and mounting

Article number

DGS.00.910.20200
DGS.00.910.20300
DGS.00.910.20400
DGS.00.910.20500
DGS.00.910.21200
DGS.00.910.21401
DGS.00.910.21700
DGS.00.910.21800

DGS.00.910.20800
DGS.00.910.20900
DGS.00.910.21000
DGS.00.910.21100
DGS.00.910.21300
DGS.00.910.21501
DGS.00.910.21600
DGS.00.910.21900

Name

Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:
Sales display - wall with equipment. Theme:

Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Thema:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:
Sales display - room with equipment. Theme:

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.

Waterproof and accessories.

PRO side catrrier.

SLC side carrier.

Topcases and accessories.

ION tank bag, tail bag and accessories.
PRO tank bag and accessories.

PRO tail bag and accessories.

PRO tank bag and accessories part 2.

N\’ sw-moTecH



Waterproof and accessories: Scope of delivery

Article number
BC.WPB.00.004.10001
BC.WPB.00.005.10002
BC.WPB.00.010.10001
BC.WPB.00.017.10000
BC.WPB.00.018.10000
BC.WPB.00.019.10000
BC.WPB.00.020.10000
BC.WPB.00.001.10001
BC.WPB.00.001.10001/Y
BC.WPB.00.002.10001
BC.WPB.00.002.10001/Y
BC.WPB.00.021.10000

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.ROK.00.711.10000/B
BC.ROK.00.711.10100/B

Name

Triton back pack

Drybag 20 belt pouch
Drybag 80 tail bag
Drypack storage bag set
Drybag 180 tail bag
Flexpack backpack
Drybag 260 tail bag
Drybag 350 tail bag grey
Drybag 350 tail bag yellow
Drybag 600 tail bag grey
Drybag 600 tail bag yellow
Drybag 700 tailbag

Cable lock for motorcycle luggage.

ROK Straps. 310-1060 mm.
ROK Straps. 500-1500 mm.

Amount
2
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PRO side carrier: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.733.10000L/S
ALK.00.733.10000R/S
ALK.00.733.11000L/B
ALK.00.733.11000R/B
BC.ALK.00.732.10000/B
BC.ALK.00.732.10100/B
BC.ALK.00.732.10400/B
BC.ALK.00.732.10700/B
KFT.00.152.35100

BC.HTA.00.675.12000/B
KFT.00.152.35200

BC.SYS.00.003.10000
SYS.00.003.10000L/B
SYS.00.003.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

TRAX lock set 6/2
TRAX ADV L left Silver
TRAX ADV L right Silver
TRAX ADV M left black
TRAX ADV M right black
TRAX inner bag

TRAX inner lid bag
TRAX ADV M lid net
TRAX expansion bag
Adapter kit for PRO side carrier TRAX

AERO ABS side case set
Adapter kit for PRO side carrier AERO

SysBag 30

Adapter plate left
Adapter plate right
Adapter kit for SysBag

Amount
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SLC side carrier: Scope of delivery

Article number
BC.HTA.00.401.10100L
BC.HTA.00.401.10100R
BC.HTA.00.402.10200L
BC.HTA.00.402.10200R

BC.HTA.00.677.10000L/B
BC.HTA.00.677.10000R/B

HTA.00.401.15100
HTA.00.401.15200

BC.SYS.00.001.10000
BC.SYS.00.002.10000
SYS.00.001.10000L/B
SYS.00.001.10000R/B
SYS.00.002.10000L/B
SYS.00.002.10000R/B
SYS.00.001.13000

Name

LG Side bag LC1 left
LG Side bag LC1 right
LG Side bag LC2 left
LG Side bag LC2 right

URBAN ABS side case left
URBAN ABS side case right

Universal side bracket left
Universal side bracket right

SysBag 10

SysBag 15

Adapter plate left for SysBag 10
Adapter plate right for SysBag 10
Adapter plate left for SysBag 15
Adapter plate right for SysBag 15
Adapter kit for SysBag

Amount
1

1
1
1
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Topcases and accessories: Scope of delivery

Article number
ALK.00.165.16303
ALK.00.165.16503
ALK.00.732.10200/B
ALK.00.733.15000/B
ALK.00.733.15000/S
BC.ALK.00.732.10300/B
BC.ALK.00.732.10600/B
GPT.00.152.35100/B

BC.HTA.00.677.21000/B
BC.HTA.00.677.22000/B

Name

TRAX lock set 6/2

TRAX lock set 2/2

TRAX ADV top case passenger backrest
TRAX ADV Top case black

TRAX ADV Top case silver

TRAX top case inner bag

TRAX ADV top case lid net

Adapter kit for ADVENTURE-RACK

URBAN ABS top case
URBAN ABS top case ( Lashing option )

Amount
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ION tail bags and tank bags: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.201.10001
BC.TRS.00.202.10001
BC.TRS.00.203.10001
TRT.

TRT.
TRT.

BC.HTA.00.201.10000
BC.HTA.00.202.10000
BC.HTA.00.203.10000

Name

ION ONE
ION TWO
ION THREE
ION TRT 1
ION TRT 2
ION TRT 3

ION S
ION M
ION L

Amount
3
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PRO tank bags |: Scope of delivery

Article number
BC.TRS.00.101.30000
BC.TRS.00.102.30000
BC.TRS.00.103.30000
BC.TRS.00.104.30000
BC.TRS.00.107.30000
BC.TRS.00.108.30000
BC.TRS.00.110.30000

TRT.
TRT.
TRT.

BC.LOC.00.002.10100/B
BC.TRS.00.151.30000
BC.TRS.00.152.30000
TL.00.940.10000
TRT.00.640.20001
TRT.00.787.10100/B
TRT.00.787.10200/B

Name
PRO Sport
PRO Trial
PRO GS
PRO City
PRO Engage
PRO Daypack
PRO Micro

PRO TRT 1
PRO TRT 2
PRO TRT 3

Cable lock for motorcycle luggage

Tablet Drybag for PRO tank bag
Smartphone Drybag for PRO tank bag
T-LOCK

Anti-theft protection for PRO/ EVO tank bag
Heightening for PRO tank ring 6mm
Heightening for PRO tank ring 12mm

Amount
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PRO tank bags ll: Scope of delivery

Article number Name Amount
BC.TRS.00.111.30000 PRO Daypack magnetic 2
BC.TRS.00.112.30000 PRO Enduro strap tank bag 2
BC.TRS.00.153.30000 PRO Pocket 3
BC.WPB.00.022.10000 PRO Yukon WP 3
BC.WPB.00.023.10000 PRO Enduro WP 2
BC.WPB.00.024.10000 PRO City WP 2
BC.WPB.00.025.10000 PRO Cross WP 2
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PRO tail bags and accesories: scope of supply

Article Number

BC.HTA.00.301.30000
BC.HTA.00.304.30000
BC.HTA.00.305.30000
BC.HTA.00.306.30000
BC.HTA.00.307.30000
BC.HTA.00.308.30000

BC.HTA.00.309.30000
BC.HTA.00.350.30000

BC.LOC.00.001.10200/B
BC.LOC.00.002.10100/B

Name

PRO Travelbag tailbag
PRO Rearbag tailbag
PRO Rackpack tailbag
PRO Cargobag tailbag
PRO Roadpack tailbag

PRO Plus accessory bag

PRO Base
PRO Tentbag

Lock for motorcycle luggage; combination lock
Cable lock for motorcycle luggage; combination lock

Amount
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PRO tank ring-tester
table version

Parthumber Name Price (excl. VAT)
DGS.00.787.10000/B Tank ring-tester PRO table version 17,00 €
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ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.002.20000

Revision: 00 - Datum: 05 - 2023

Drybag 600 Hecktasche

®-os5h.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

©
|

BC.WPB.00.002.20000 LSF.350.250
T 1n TS 1n

G
A

BC.ZUB.00.137.30000

T 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

A WARNUNG: Tragen Sie immer Augen- und Handschutz! / 1
A WARNUNG: Verwenden Sie immer geeignetes Werkzeug! 0 x
/A HINWEIS: Die gezeigte Hecktasche, das Fahrzeug und die Befestigung dienen -

auch in den nachfolgenden Schritten als Beispiel.

I\ HINWEIS: Verschmutzungen am Produkt und Fahrzeug haben einen Ve
Schleifeffekt und konnen Oberfldchen wie die Lackierung beschddigen. Schiitzen e <1
Sie ALLE Auflagefldchen der Hecktasche und Schlaufgurte mit der beiliegenden
Lackschutzfolie (2), um Lackschiden und Abrieb zu vermeiden. Reinigen Sie die
zu beklebende Fldche vor dem Aufbringen der Lackschutzfolie griindlich von Fett-
und Schmutzriickstidnden.

Scharfkantige Ecken miissen besonders geschlitzt werden! Priifen Sie nach dem
Anbringen der Hecktasche, ob die betroffenen Fahrzeugbereiche ausreichend
geschlitzt sind. Fiir Lackschdden und Abrieb tibernimmt SW-MOTECH keine
Haftung.

Platzieren Sie Ihre Hecktasche (1) auf dem Heck lhres Fahrzeugs.

A VORSICHT: Um zu vermeiden, dass Regen durch den Fahrtwind in die
Hecktasche (1) gedriickt wird, richten Sie die Offnung entgegengesetzt zur
Fahrtrichtung aus!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 4




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Verschlaufen Sie die Verzurrgurte (3] an VIER geeigneten und belastbaren
Befestigungspunkten am Fahrzeug, wie in der Zeichnung und den e <1
Beispielzeichnungen [A]l und [B] gezeigt (z. B. Fufirastenaufnahme, \
Fahrzeugrahmen, Gepackhaken etc.). \_
Achten Sie darauf, den jeweils zu den Steckschnallen der Tasche passenden

Verzurrgurt an den Befestigungspunkten anzubringen (mé&nnlich zu weiblich;
weiblich zu mannlich).

A WARNUNG: Die Befestigungspunkte miissen so gewihlt werden, dass die
Hecktasche (1) gegen Verrutschen gesichert ist! Spannen Sie dazu die
Hecktasche (1) an den beiden vorderen Befestigungspunkten nach vorne ab
und an den beiden hinteren Befestigungspunkten nach hinten ab!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Verbinden Sie die Verzurrgurte (3] mit der Hecktasche (1). Ziehen Sie
anschlieBend die Verzurrgurte (3) stramm.

A GEFAHR: Stellen Sie sicher, dass keine Komponente der Hecktasche mit
heifen und beweglichen Teilen des Fahrzeugs in Beriihrung kommen kann!
Achten Sie darauf, dass alle Komponenten mindestens 5 cm Abstand zu
heiflen Teilen sowie dem heiflen Abgasstrom des Auspuffs haben! Federn
Sie zu diesem Zweck nach der Montage das Fahrzeug mehrere Male im
Stand voll durch!

Rollen Sie die Uberldngen der Verzurrgurte (3) auf und fixieren Sie diese mit
den elastischen Schlaufen.

A WARNUNG: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200
km) den ordnungsgemiBen und festen Sitz der Hecktasche (1)!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Die Hecktaschen sind so konzipiert, dass sie auf anderen Hecktaschen der
Drybag-Serie befestigt werden konnen. Verbinden Sie die Hecktaschen mit
den Steckschnallen (max. ZWEI Hecktaschen iibereinander pro Fahrzeug
und die UNTERE Tasche muss groBer sein als die OBERE Tasche).
Uberpriifen Sie anschlieBend den korrekten Sitz und festen Halt aller
Steckschnallen.

VerschlieBen Sie die Hecktasche (1) wie gezeigt; rollen Sie dazu die Offnung
dreimal ein und verschlieBen Sie diese mit den Steckschnallen. Rollen Sie die
Uberlangen der Steckschnallengurte auf und fixieren Sie diese mit den
elastischen Schlaufen. B

Falls keine zweite Tasche genutzt wird: Sichern Sie die Offnung zuséatzlich mit
den angenahten Steckschnallengurten. Dazu einfach die Steckschnallengurte
Gber der geschlossenen Offnung verbinden, stramm ziehen, die Uberlange
aufrollen und mit den Klettb&ndern an den Gurten fixieren (nur Drybag
350/600/700).

/A HINWEIS: An den angebrachten MOLLE-Aufs&tzen kénnen zugewiesene SW-
MOTECH-Produkte verschlaufen werden (nur Drybag 350/600/700)!

BELADUNG

A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstinde
verstauen!

A GEFAHR: MAXIMALE ZULADUNG: 10 kg (22 Lbs)!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

I\ HINWEIS: Oberflachenmaterialien kénnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.)
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir Gbernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 7




PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

A GEFAHR: Da es sich um ein universelles Produkt handelt, stellen Sie
unbedingt VOR der ersten Nutzung sicher, dass sich das Produkt ohne
Probleme und sachgerecht an Ihrem Fahrzeugtyp befestigen und verwenden
lasst! Priifen Sie nach der Befestigung die uneingeschrankte Freigangigkeit
und einwandfreie Funktion aller Fahrzeugteile! Leuchtmittel wie Riicklicht
und Blinker diirfen nicht in ihrer Funktion eingeschrankt werden! Kabel,
Ziige und Schlauche diirfen nicht scheuern und/oder geklemmt werden!

A GEFAHR: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch!

A GEFAHR: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200 km)
den ordnungsgemaéfBen Sitz des Produkts!

A GEFAHR: Das Fahr-/Bremsverhalten des Motorrads veréndert sich nach
Befestigung dieses Produkts merklich!

A GEFAHR: Die Schriglagen- und Bodenfreiheit kann durch dieses Produkt
eingeschrankt werden!

A GEFAHR: Es gilt die vom Fahrzeughersteller genannte maximale
Zuladung des Fahrzeugs!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 8




ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.002.20000/Y

Revision: 00 - Datum: 05 - 2023

Drybag 600 Hecktasche

®-os5h.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

BC.WPB.00.002.20000/Y LSF 350.250
T 1n TS 1n

BC.ZUB.00.137.30000

T 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

A WARNUNG: Tragen Sie immer Augen- und Handschutz! / 1
A WARNUNG: Verwenden Sie immer geeignetes Werkzeug! 0 x
/A HINWEIS: Die gezeigte Hecktasche, das Fahrzeug und die Befestigung dienen _

auch in den nachfolgenden Schritten als Beispiel.

I\ HINWEIS: Verschmutzungen am Produkt und Fahrzeug haben einen Ve
Schleifeffekt und konnen Oberfldchen wie die Lackierung beschddigen. Schiitzen e <1
Sie ALLE Auflagefldchen der Hecktasche und Schlaufgurte mit der beiliegenden
Lackschutzfolie (2), um Lackschiden und Abrieb zu vermeiden. Reinigen Sie die
zu beklebende Fldche vor dem Aufbringen der Lackschutzfolie griindlich von Fett-
und Schmutzriickstidnden.

Scharfkantige Ecken miissen besonders geschlitzt werden! Priifen Sie nach dem
Anbringen der Hecktasche, ob die betroffenen Fahrzeugbereiche ausreichend
geschlitzt sind. Fiir Lackschdden und Abrieb tibernimmt SW-MOTECH keine
Haftung.

Platzieren Sie Ihre Hecktasche (1) auf dem Heck lhres Fahrzeugs.

A VORSICHT: Um zu vermeiden, dass Regen durch den Fahrtwind in die
Hecktasche (1) gedriickt wird, richten Sie die Offnung entgegengesetzt zur
Fahrtrichtung aus!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 4




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Verschlaufen Sie die Verzurrgurte (3] an VIER geeigneten und belastbaren
Befestigungspunkten am Fahrzeug, wie in der Zeichnung und den e <1
Beispielzeichnungen [A]l und [B] gezeigt (z. B. Fufirastenaufnahme, \
Fahrzeugrahmen, Gepackhaken etc.). \_
Achten Sie darauf, den jeweils zu den Steckschnallen der Tasche passenden

Verzurrgurt an den Befestigungspunkten anzubringen (mé&nnlich zu weiblich;
weiblich zu mannlich).

A WARNUNG: Die Befestigungspunkte miissen so gewihlt werden, dass die
Hecktasche (1) gegen Verrutschen gesichert ist! Spannen Sie dazu die
Hecktasche (1) an den beiden vorderen Befestigungspunkten nach vorne ab
und an den beiden hinteren Befestigungspunkten nach hinten ab!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Verbinden Sie die Verzurrgurte (3] mit der Hecktasche (1). Ziehen Sie
anschlieBend die Verzurrgurte (3) stramm.

A GEFAHR: Stellen Sie sicher, dass keine Komponente der Hecktasche mit
heifen und beweglichen Teilen des Fahrzeugs in Beriihrung kommen kann!
Achten Sie darauf, dass alle Komponenten mindestens 5 cm Abstand zu
heiflen Teilen sowie dem heiflen Abgasstrom des Auspuffs haben! Federn
Sie zu diesem Zweck nach der Montage das Fahrzeug mehrere Male im
Stand voll durch!

Rollen Sie die Uberldngen der Verzurrgurte (3) auf und fixieren Sie diese mit
den elastischen Schlaufen.

A WARNUNG: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200
km) den ordnungsgemiBen und festen Sitz der Hecktasche (1)!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Die Hecktaschen sind so konzipiert, dass sie auf anderen Hecktaschen der
Drybag-Serie befestigt werden konnen. Verbinden Sie die Hecktaschen mit
den Steckschnallen (max. ZWEI Hecktaschen iibereinander pro Fahrzeug
und die UNTERE Tasche muss groBer sein als die OBERE Tasche).
Uberpriifen Sie anschlieBend den korrekten Sitz und festen Halt aller
Steckschnallen.

VerschlieBen Sie die Hecktasche (1) wie gezeigt; rollen Sie dazu die Offnung
dreimal ein und verschlieBen Sie diese mit den Steckschnallen. Rollen Sie die
Uberlangen der Steckschnallengurte auf und fixieren Sie diese mit den
elastischen Schlaufen. B

Falls keine zweite Tasche genutzt wird: Sichern Sie die Offnung zuséatzlich mit
den angenahten Steckschnallengurten. Dazu einfach die Steckschnallengurte
Gber der geschlossenen Offnung verbinden, stramm ziehen, die Uberlange
aufrollen und mit den Klettb&ndern an den Gurten fixieren (nur Drybag
350/600/700).

/A HINWEIS: An den angebrachten MOLLE-Aufs&tzen kénnen zugewiesene SW-
MOTECH-Produkte verschlaufen werden (nur Drybag 350/600/700)!

BELADUNG

A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstinde
verstauen!

A GEFAHR: MAXIMALE ZULADUNG: 10 kg (22 Lbs)!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

I\ HINWEIS: Oberflachenmaterialien kénnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.)
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir Gbernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 7




PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

A GEFAHR: Da es sich um ein universelles Produkt handelt, stellen Sie
unbedingt VOR der ersten Nutzung sicher, dass sich das Produkt ohne
Probleme und sachgerecht an Ihrem Fahrzeugtyp befestigen und verwenden
lasst! Priifen Sie nach der Befestigung die uneingeschrankte Freigangigkeit
und einwandfreie Funktion aller Fahrzeugteile! Leuchtmittel wie Riicklicht
und Blinker diirfen nicht in ihrer Funktion eingeschrankt werden! Kabel,
Ziige und Schlauche diirfen nicht scheuern und/oder geklemmt werden!

A GEFAHR: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch!

A GEFAHR: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200 km)
den ordnungsgemaéfBen Sitz des Produkts!

A GEFAHR: Das Fahr-/Bremsverhalten des Motorrads veréndert sich nach
Befestigung dieses Produkts merklich!

A GEFAHR: Die Schriglagen- und Bodenfreiheit kann durch dieses Produkt
eingeschrankt werden!

A GEFAHR: Es gilt die vom Fahrzeughersteller genannte maximale
Zuladung des Fahrzeugs!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 8




ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.003.20000

Revision: 00 - Datum: 12 - 2023

Daily WP Rucksack

(-o0.25n.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

BC.WPB.00.003.20000

T 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

VerschlieBen Sie den Rucksack (1) wie gezeigt; rollen Sie dazu die Offnung
dreimal ein und verschlieBen Sie diese mit den Steckschnallen. Rollen Sie die o <1
Uberlangen der Steckschnallengurte auf und fixieren Sie diese mit den

elastischen Schlaufen.

BELADUNG
A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstinde
verstauen!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

/\ HINWEIS: Oberflachenmaterialien kénnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.)
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir Gbernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 4




PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fiir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 5




ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.005.20000

Revision: 00 - Datum: 12 - 2023

Belt WP

(-o0.25n.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

BC.WPB.00.005.20000

T 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

A WARNUNG: Tragen Sie immer Augen- und Handschutz!
A WARNUNG: Verwenden Sie immer geeignetes Werkzeug! 0

BELADUNG

A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstiande
verstauen!

A GEFAHR: MAXIMALE ZULADUNG: 1 kg (2.2 Lbs)!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

/A HINWEIS: Oberflichenmaterialien kénnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.]
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir ibernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 4




PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fiir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 5




ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.010.20000

Revision: 00 - Datum: 06 - 2023

Drybag 80 Hecktasche

®-os5h.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!
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BC.WPB.00.010.20000 LSF.350.250 BC.ZUB.00.138.30000
T 1n TS 1n Tz 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

A WARNUNG: Tragen Sie immer Augen- und Handschutz! /2 1
A WARNUNG: Verwenden Sie immer geeignetes Werkzeug! 0 x

/A HINWEIS: Verschmutzungen am Produkt und Fahrzeug haben einen '
Schleifeffekt und kénnen Oberfldchen wie die Lackierung beschddigen. Schiitzen

Sie ALLE Auflagefldchen der Hecktasche und Schlaufgurte mit der beiliegenden
Lackschutzfolie (2), um Lackschiden und Abrieb zu vermeiden. Reinigen Sie die Vo
zu beklebende Fldche vor dem Aufbringen der Lackschutzfolie griindlich von Fett- e <1
und Schmutzriicksténden.
Scharfkantige Ecken miissen besonders geschlitzt werden! Priifen Sie nach dem L
Anbringen der Hecktasche, ob die betroffenen Fahrzeugbereiche ausreichend
geschlitzt sind. Fiir Lackschdden und Abrieb tibernimmt SW-MOTECH keine
Haftung.

o
Befestigen Sie die Hecktasche (1) an ihrem Fahrzeug, wie in den Beispielen e 1
gezeigt; nutzen Sie dafir die Verzurrgurte (3). \

Achten Sie darauf, die Hecktasche an geeigneten und belastbaren
Befestigungspunkten am Fahrzeug zu befestigen, wie in den
Beispielzeichnungen gezeigt (z. B. Sitzbank, SW-MOTECH Sturzbiigel, SW-
MOTECH Gepacktrager etc.).

Achten Sie darauf, den jeweils zu den Steckschnallen der Tasche passenden
Verzurrgurt an den Befestigungspunkten anzubringen (mannlich zu weiblich;
weiblich zu mannlich).

A WARNUNG: Die Befestigungspunkte miissen so gewihlt werden, dass die
Hecktasche (1) gegen Verrutschen gesichert ist!

Ziehen Sie anschlieBend die Verzurrgurte (3) stramm.

Rollen Sie die Uberldngen der Verzurrgurte (3) auf und fixieren Sie diese mit
den elastischen Schlaufen.

A GEFAHR: Stellen Sie sicher, dass keine Komponente der Hecktasche mit
heifen und beweglichen Teilen des Fahrzeugs in Beriihrung kommen kann!
Achten Sie darauf, dass alle Komponenten mindestens 5 cm Abstand zu
heiflen Teilen sowie dem heiflen Abgasstrom des Auspuffs haben! Federn
Sie zu diesem Zweck nach der Montage das Fahrzeug mehrere Male im
Stand voll durch!

A WARNUNG: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200
km) den ordnungsgemaBen und festen Sitz der Hecktasche (1)!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 4




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

VerschlieBen Sie die Hecktasche (1) wie gezeigt; rollen Sie dazu die Offnung
dreimal ein und verschlieBen Sie diese mit den Steckschnallen. Rollen Sie die
Uberlangen der Steckschnallengurte auf und fixieren Sie diese mit den
elastischen Schlaufen.

Sichern Sie die Offnung zusatzlich mit dem angenahten Steckschnallengurt.
Dazu einfach den Steckschnallengurt tiber der geschlossenen Offnung
verbinden und stramm ziehen.

BELADUNG

A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstinde
verstauen!

A GEFAHR: MAXIMALE ZULADUNG: 3 kg (6 Lbs)!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

I\ HINWEIS: Oberflichenmaterialien kénnen bei léngerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.)
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir Gbernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 5




PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

A GEFAHR: Da es sich um ein universelles Produkt handelt, stellen Sie
unbedingt VOR der ersten Nutzung sicher, dass sich das Produkt ohne
Probleme und sachgerecht an Ihrem Fahrzeugtyp befestigen und verwenden
lasst! Priifen Sie nach der Befestigung die uneingeschrankte Freigangigkeit
und einwandfreie Funktion aller Fahrzeugteile! Leuchtmittel wie Riicklicht
und Blinker diirfen nicht in ihrer Funktion eingeschrankt werden! Kabel,
Ziige und Schlauche diirfen nicht scheuern und/oder geklemmt werden!

A GEFAHR: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch!

A GEFAHR: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200 km)
den ordnungsgemaéfBen Sitz des Produkts!

A GEFAHR: Das Fahr-/Bremsverhalten des Motorrads veréndert sich nach
Befestigung dieses Produkts merklich!

A GEFAHR: Die Schriglagen- und Bodenfreiheit kann durch dieses Produkt
eingeschrankt werden!

A GEFAHR: Es gilt die vom Fahrzeughersteller genannte maximale
Zuladung des Fahrzeugs!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 6




ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.020.20000

Revision: 00 - Datum: 05 - 2023

Drybag 260 Hecktasche

®-os5h.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

p
o

BC.WPB.00.020.20000 LSF.350.250
T 1n TS 1n

G
A

BC.ZUB.00.137.30000

T 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

A WARNUNG: Tragen Sie immer Augen- und Handschutz! /
A WARNUNG: Verwenden Sie immer geeignetes Werkzeug! o

/A HINWEIS: Die gezeigte Hecktasche, das Fahrzeug und die Befestigung dienen -

auch in den nachfolgenden Schritten als Beispiel.

I\ HINWEIS: Verschmutzungen am Produkt und Fahrzeug haben einen 2
Schleifeffekt und konnen Oberfldchen wie die Lackierung beschddigen. Schiitzen e <1
Sie ALLE Auflagefldchen der Hecktasche und Schlaufgurte mit der beiliegenden
Lackschutzfolie (2), um Lackschiden und Abrieb zu vermeiden. Reinigen Sie die
zu beklebende Fldche vor dem Aufbringen der Lackschutzfolie griindlich von Fett-
und Schmutzriickstidnden.

Scharfkantige Ecken miissen besonders geschlitzt werden! Priifen Sie nach dem
Anbringen der Hecktasche, ob die betroffenen Fahrzeugbereiche ausreichend
geschlitzt sind. Fiir Lackschdden und Abrieb tibernimmt SW-MOTECH keine
Haftung.

Platzieren Sie Ihre Hecktasche (1) auf dem Heck lhres Fahrzeugs.

A VORSICHT: Um zu vermeiden, dass Regen durch den Fahrtwind in die
Hecktasche (1) gedriickt wird, richten Sie die Offnung entgegengesetzt zur
Fahrtrichtung aus!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 4




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Verschlaufen Sie die Verzurrgurte (3] an VIER geeigneten und belastbaren
Befestigungspunkten am Fahrzeug, wie in der Zeichnung und den e <1
Beispielzeichnungen [A]l und [B] gezeigt (z. B. Fufirastenaufnahme, \
Fahrzeugrahmen, Gepackhaken etc.). \_
Achten Sie darauf, den jeweils zu den Steckschnallen der Tasche passenden

Verzurrgurt an den Befestigungspunkten anzubringen (mé&nnlich zu weiblich;
weiblich zu mannlich).

A WARNUNG: Die Befestigungspunkte miissen so gewihlt werden, dass die
Hecktasche (1) gegen Verrutschen gesichert ist! Spannen Sie dazu die
Hecktasche (1) an den beiden vorderen Befestigungspunkten nach vorne ab
und an den beiden hinteren Befestigungspunkten nach hinten ab!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Verbinden Sie die Verzurrgurte (3] mit der Hecktasche (1). Ziehen Sie
anschlieBend die Verzurrgurte (3) stramm.

A GEFAHR: Stellen Sie sicher, dass keine Komponente der Hecktasche mit
heifen und beweglichen Teilen des Fahrzeugs in Beriihrung kommen kann!
Achten Sie darauf, dass alle Komponenten mindestens 5 cm Abstand zu
heiflen Teilen sowie dem heiflen Abgasstrom des Auspuffs haben! Federn
Sie zu diesem Zweck nach der Montage das Fahrzeug mehrere Male im
Stand voll durch!

Rollen Sie die Uberldngen der Verzurrgurte (3) auf und fixieren Sie diese mit
den elastischen Schlaufen.

A WARNUNG: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200
km) den ordnungsgemiBen und festen Sitz der Hecktasche (1)!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Die Hecktaschen sind so konzipiert, dass sie auf anderen Hecktaschen der
Drybag-Serie befestigt werden konnen. Verbinden Sie die Hecktaschen mit
den Steckschnallen (max. ZWEI Hecktaschen iibereinander pro Fahrzeug
und die UNTERE Tasche muss groBer sein als die OBERE Tasche).
Uberpriifen Sie anschlieBend den korrekten Sitz und festen Halt aller
Steckschnallen.

VerschlieBen Sie die Hecktasche (1) wie gezeigt; rollen Sie dazu die Offnung
dreimal ein und verschlieBen Sie diese mit den Steckschnallen. Rollen Sie die
Uberlangen der Steckschnallengurte auf und fixieren Sie diese mit den
elastischen Schlaufen. B

Falls keine zweite Tasche genutzt wird: Sichern Sie die Offnung zuséatzlich mit
den angenahten Steckschnallengurten. Dazu einfach die Steckschnallengurte
Gber der geschlossenen Offnung verbinden, stramm ziehen, die Uberlange
aufrollen und mit den Klettb&ndern an den Gurten fixieren (nur Drybag
350/600/700).

/A HINWEIS: An den angebrachten MOLLE-Aufs&tzen kénnen zugewiesene SW-
MOTECH-Produkte verschlaufen werden (nur Drybag 350/600/700)!

BELADUNG

A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstinde
verstauen!

A GEFAHR: MAXIMALE ZULADUNG: 6 kg (13 Lbs)!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschlieBend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

I\ HINWEIS: Oberflachenmaterialien kénnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.)
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir Gbernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 7




PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

A GEFAHR: Da es sich um ein universelles Produkt handelt, stellen Sie
unbedingt VOR der ersten Nutzung sicher, dass sich das Produkt ohne
Probleme und sachgerecht an Ihrem Fahrzeugtyp befestigen und verwenden
lasst! Priifen Sie nach der Befestigung die uneingeschrankte Freigangigkeit
und einwandfreie Funktion aller Fahrzeugteile! Leuchtmittel wie Riicklicht
und Blinker diirfen nicht in ihrer Funktion eingeschrankt werden! Kabel,
Ziige und Schlauche diirfen nicht scheuern und/oder geklemmt werden!

A GEFAHR: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch!

A GEFAHR: Uberpriifen Sie vor Fahrtbeginn und bei jeder Rast (alle 200 km)
den ordnungsgemaéfBen Sitz des Produkts!

A GEFAHR: Das Fahr-/Bremsverhalten des Motorrads veréndert sich nach
Befestigung dieses Produkts merklich!

A GEFAHR: Die Schriglagen- und Bodenfreiheit kann durch dieses Produkt
eingeschrankt werden!

A GEFAHR: Es gilt die vom Fahrzeughersteller genannte maximale
Zuladung des Fahrzeugs!

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 8




ANBAUANLEITUNG - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Art.-Nr.: BC.WPB.00.026.10000

Revision: 00 - Datum: 12 - 2023

Leg Bag WP

(-o0.25n.

SCHWER

LEICHT &

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von SW-
MOTECH entschieden haben. Besuchen Sie unseren Webshop fir weitere
Informationen (z. B. Modellzuweisungen). Erforderliche Dokumente (z. B.
ABE) stehen Ihnen dort als Download zur Verfligung.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, Sicherheitshinweise und
Warnungen in dieser Anbauanleitung vor Montage und Nutzung des
Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Anbauanleitung als Referenz auf.

Dieses Produkt wurde fiir Fahrzeuge im Werkszustand entwickelt. Die
Kompatibilitdt mit Original-Zubehorteilen bzw. den Zubehorteilen anderer
Hersteller kann nicht gewahrleistet werden.

Diese Anbauanleitung ist nach unserem derzeitigen Kenntnisstand verfasst
worden. Rechtliche Anspriiche auf Richtigkeit bestehen nicht. Fehler und
Irrtiimer vorbehalten. Technische und gestalterische Anderungen sind
vorbehalten. Das Urheberrecht liegt bei SW-MOTECH.

SICHERHEITSWARNUNGSSYMBOL

/\ Dieses Warnsymbol wird in dieser Anbauanleitung verwendet, um vor
todlichen Gefahren, Verletzungen oder anderen Gefahren zu warnen. Die
Worter GEFAHR, WARNUNG oder VORSICHT werden mit diesem
Warnsymbol verwendet, um wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen in Bezug auf die Montage und Nutzung dieses Produkts zu
iibermitteln. Diese Worter zusammen mit dem Sicherheitswarnsymbol
bedeuten:

A GEFAHR: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird!

A WARNUNG: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

A VORSICHT: Weist auf eine gefshrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird!

/N HINWEIS: Wichtige Informationen, jedoch nicht in Bezug auf Todes- oder
Verletzungsgefahr (nur Sachschaden)!

ALLGEMEINE HINWEISE

A WARNUNG: Die Montage und/oder Wartung dieses Produkts erfordert
fortgeschrittene technische Fahigkeiten, geeignetes Werkzeug und ein
gutes Verstandnis der Werkzeugnutzung und Drehmomentangaben. Zu
lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt SW-MOTECH, die Montage und/oder
Wartung von einer qualifizierten und zertifizierten Zweiradwerkstatt
durchfiihren zu lassen.

A WARNUNG: Wenn Sie sich fiir die Eigenmontage dieses Produkts
entscheiden, lesen Sie vor Montage und Nutzung die Anbauanleitung
sorgfaltig und vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um
schwere oder tddliche Verletzungen zu vermeiden. Beachten Sie bei der
Montage und Verwendung auch alle relevanten Informationen im
Fahrzeughandbuch. WENN SIE EINEN TEIL DIESER ANBAUANLEITUNG
NICHT VERSTEHEN ODER EINE ERKLARUNG EINER ANWEISUNG
BENOTIGEN, VERSUCHEN SIE NICHT DIESES PRODUKT ZU MONTIERN,
OHNE SW-MOTECH UM HILFE ZU FRAGEN!

\’ sw-moTecH®

VORBEREITUNG: Lesen Sie die Anbauanleitung aufmerksam und stellen Sie
sicher, dass alle Teile der Stiickliste vorhanden sind.

A VORSICHT: Achten Sie auf den sicheren Stand lhres Fahrzeugs.
Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den Ziindschliissel. Lassen Sie
den Motor/Auspuff bei Bedarf abkiihlen. Klemmen Sie die Batterie bei
Arbeiten an der Elektrik ab. Verwenden Sie nur geeignetes Werkzeug und
tragen Sie wahrend der Montage und Wartung immer eine Schutzbrille
und Handschuhe. Lassen Sie sich bei der Montage und Wartung von einer
zweiten Person helfen.

MONTAGE: Alle vom Fahrzeug entfernten Teile und Verbindungen miissen
gemafl den Angaben des Fahrzeugherstellers wieder eingebaut oder durch
von SW-MOTECH gelieferte Teile und Hardware ersetzt werden.

A WARNUNG: Sichern Sie alle Gewinde, sofern nicht anders angegeben,
mit mittelstarker, fliissiger Schraubensicherung.

A GEFAHR: Von SW-MOTECH nicht definierte Anzugsdrehmomente

miissen Sie vom Fahrzeughersteller oder von einer zertifizierten
Motorradwerkstatt beziehen.

FUNKTIONSKONTROLLE: Stellen Sie nach der Montage sicher, dass keine
beweglichen Teile blockiert sind und die Funktion des Fahrzeugs nicht
gestort wird. Kabel und Schlduche dirfen nicht scheuern und/oder
geklemmt werden.

A WARNUNG: Fiihren Sie vor Fahrtbeginn eine umfassende
Funktionskontrolle durch. Priifen Sie nach den ersten 50 km und dann
regelmdfig das Anzugsmoment aller Verbindungen und den festen Sitz
des Produkts. Montiertes Zubehor kann das Fahrverhalten und die
Stabilitdt des Fahrzeugs verdndern.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 7-10

35282 Rauschenberg
Deutschland

0dan

& infoldsw-motech.com
5 www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und Anderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




LEGENDENGBERSICHT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

Beachten Sie in dem Abschnitt MONTAGE . . .
Bei Fragen steht Ihnen unser Kundendienst sowie unsere
vorkommenden Symbole und deren Bedeutung. Distributoren gerne zur Verfiguna. Unsere
| Wenn im Abschnitt MONTAGE die Bezeichnung OEM 9 zur vertugung. .
. . Telefonnummer sowie eine Liste unserer Distributoren
° vorkommt, missten die Vorgaben des . L
finden Sie in unserem Webshop:
Fahrzeugherstellers beachtet und angewandt
werden www.sw-motech.com

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert. Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG 2 Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




STiCKLISTE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

BC.WPB.00.026.10000

T 1n

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.
© SW-MOTECH GmbH & Co. KG

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.




ANBAUSCHRITT - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

A WARNUNG: Tragen Sie immer Augen- und Handschutz!
A WARNUNG: Verwenden Sie immer geeignetes Werkzeug! 0

BELADUNG

A WARNUNG: Niemals scharfkantige, spitze oder dhnliche Gegenstiande
verstauen!

A GEFAHR: MAXIMALE ZULADUNG: 1 kg (2.2 Lbs)!

PFLEGE

A VORSICHT: Verwenden Sie zur Reinigung NUR eine weiche Textilbiirste,
ein Tuch oder Schwamm und warme Seifenlauge!

Spiilen Sie anschliefend mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie KEINE scharfen Reinigungsmittel, raue Putzutensilien oder
einen Hochdruckreiniger!

Reinigen Sie das Produkt unbedingt nach Winterfahrten, um Schaden durch
das Salz zu vermeiden.

/A HINWEIS: Oberflichenmaterialien kénnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen etc.]
Farbverdnderungen [Ausbleichen] unterliegen! Dafir ibernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und E\nderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.
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PRODUKTHINWEISE - ANBAUANLEITUNG LESEN UND AUFBEWAHREN!

PRODUKTSPEZIFISCHE HINWEISE

/\ HINWEIS: Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften fiir
Zulassung/Betrieb Ihres Fahrzeugs bzw. anwendbare TUV-Vorschriften. Lassen
Sie eintragungspflichtige Teile nach Montage durch Ihre Priifstelle in die
Fahrzeugpapiere eintragen.

Die inhaltliche Ubersetzung erfolgt automatisiert.

Irrtlimer und énderungen vorbehalten.
Technische und Design-Anderungen vorbehalten.
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